
Carte des soins 2018 
www.deepnature.nc



HARMONY SPA 

Located between the city and nature, the Noumea Deep 
Nature’s spa is a balance between modernity and tradition, 
respecting materials and the Spa’s natural surroundings. 
The spa is in the heart of New Caledonia’s precious land 
and is bathed in natural light. Enjoy the exceptional view 
over the sea while you treat yourself to our top of range 
spa treatments.

HARMONY SPA

L’harmonie, parce qu’à mi-chemin entre ville et nature, 
modernité et tradition, le Deep Nature spa de Nouméa est 
un juste équilibre, un savant dosage de modernité dans 
une architecture souple, tendue et généreuse, respectant 
matériaux et nature  environnante, au cœur de cette terre 
calédonienne qui le porte. Situé à l’orée de la ville au bout 
du bout des terres et jouissant d’une vue exceptionnelle 
sur la mer, ce spa baigné de lumière naturelle propose 
une escale à part, un accueil haut de gamme et toute 
l’expertise des soins Deep Nature.

FA R É  D U  M É R I D I E N  I L E  D E S  P I N S

LA SÉRÉNITÉ
ハーモニースパ 

ディープネイチャースパヌーメアは、都市と自然、現代と伝統のバラ
ンスの両面を持っており、この環境を尊重し合っています。

ニューカレドニアの中心部（首都）にありながら、沢山の貴重な自
然光を浴びています。

私達が提供する最高のトリートメントと共に、癒しと素晴らしい海
の景色をご堪能下さい。



THE IDEAL SETTING  

Let the energy from the islands awake your body and mind 
and experience a pure moment of relaxation.

The Deep Nature Spa is a haven of pleasure and relaxation 
within the soothing atmosphere of the Resort. The spa 
has an outdoor hot tub and two rooms – one for duo 
treatments, the other for private treatments.

A sauna with free access is located in the fitness bungalow 
where you can also find cardio fitness machines and a 
bench press.

理想を求めて  

島からのエネルギーで、心と身体を目覚めさせ、ピュアなリラクゼ
ーションをご体験ください。
天国にいるような環境を、ディープネイチャースパ　イルデパン
がご提供致します。
トリートメントルームは、個室とカップルルームの2つ。外には温か
いバスがございます。
サウナはフィットネスバンガローよりご自由にお入り下さい。

日常を離れて  

シェラトンニューカレドニアリゾート＆スパは、ニューカレドニア本
島のほぼ中央にあり、静かな自然環境に囲まれています。

施設内には、ジャグジー、サウナ、スチームルーム、フィットネスジ
ム、リラクゼーションルーム、テラス等がございます。

4つのトリートメントルームは、山や森林、オーシャンビューとそれ
ぞれに特徴がございます。

A WORLD APART 

Located in the heart of the Sheraton New Caledonia 

Resort & Spa, The Deep Nature Spa is a peaceful heaven 

of wellbeing. The spa welcomes you with many facilities:  

a Jacuzzi, footbath, hammam, sauna, cardio- training 

area, a terrace, a relaxation room, 4 cabins with a view 

over the mountain or the lagoon.

UN CADRE IDYLLIQUE

Dans l’ambiance apaisante du Resort, le Deep Nature 
Spa est un havre dédié au plaisir et à la relaxation. Le 
spa compte deux salles de soins, l’une pour les soins en 
duo et l’autre réservée aux soins en solo, ainsi qu’un bain 
à remous extérieur.
Laissez l’énergie des îles éveiller votre corps et votre esprit, 
pour vous faire vivre un pur moment de détente. 
Un sauna en accès libre se trouve dans le bungalow fitness, 
où vous trouverez également des machines de cardio-
fitness ainsi qu’un banc de musculation.

UN MONDE À PART 

Au cœur de l’hôtel Sheraton New Caledonia Resort & Spa, 
le spa Deep Nature est un havre de bien-être. En ossature 
bois, inscrit au cœur de la forêt, il est construit sur pilotis et 
entouré d’arbres. Au premier niveau, vous pouvez profiter 
d’un bassin de relaxation, hammam, sauna, d’une salle de 
fitness, d’une cabine de douche à affusion, d’une salle de 
repos climatisée et d’une salle de relaxation sur terrasse. 
Un palier haut dessus, toujours sur pilotis, quatre cabines 
s’ouvrent sur le lagon ou la montagne.



NOS PRODUITS
OUR PRODUCTS

DEEP NATURE,  
LA SIGNATURE SENSORIELLE.

Parce que la sensibilité de chacun est 
unique, Deep Nature transforme votre 
soin en un évènement sur-mesure, 
à la hauteur de vos exigences. À 
chaque soin correspond une huile 
haut de gamme fabriquée en France, 
à base d’ingrédients BIO. À travers 
ses produits exclusifs et ses soins, 
découvrez les expériences sensorielles 
signées Deep Nature : «L’Immersion», 
«l’Originelle», «l’Oxygène». 

DEEP NATURE, 
A SENSORIAL SIGNATURE.

Deep Nature has been devoted to the well-
being excellence for 10 years, constantly 
trying to establish a real experience. 
Because each individual has its own 
sensitivity, we transform your massage 
into a made-to-measure moment to suit 
your needs. With each one, we use top-
of-the-range oils made in France, with 
organic ingredients. Through our products 
and our treatments, discover the sensory 
experiences known as Deep Nature’s : 
«L’Immersion», «l’Originelle», «l’Oxygène».

ディープネイチャーオリジナルブランド

ウェルビーイングに捧げられた10年以上の
経験より、トップクラスの品質を誇る
オーガニック100％のフランス産オイル
を開発。お客様のニーズに合ったマッサージを
このオイルと共にご提供致します。
自然の恵みを受けたオイルをご堪能下さい。
トリートメントでは、　
«イマーション» «オリジナル» «オキシジェン»
の3種類のオイルを使用しています。

ALGOTHERM : 
L’EXCELLENCE D’UNE MARQUE

Depuis plus de 40 ans, Algotherm, 
marque pionnière de la cosmétique 
marine, véhicule à travers le monde 
une image passionnée de la beauté, 
de la mer et du bien-être. Reconnue 
pour son expertise professionnelle, la 
marque est associée aux spas les plus 
prestigieux pour proposer une large 
gamme de soins.

ALGOTHERM

For over 40 years, Algotherm, the 

precursor brand of marine cosmetics, 

has shared its passion for beauty, the 

sea and wellbeing all around the world. 

Renowned for its professional expertise, 

it has joined the most prestigious spas 

to offer a wide range of treatments that 

provide a true source of unmatched 

beauty and well-being.

「アルゴテルムAlgotherm」
海洋成分をベースにしたマリンコスメブランド
として、40年以上に渡り知られています。
全ての生命の起源である海とそれらを取り巻く
自然環境から得られる天然由来成分を中心と
した
お肌に優しい製品は、世界中のスパやサロンで
使用されています。
豊かな海の恵みに身をゆだねることにより、
美しさと快適さの本質へと迫ります。



Le jacuzzi intérieur pour Nouméa ou le bassin de relaxation extérieur pour Deva, le hammam, le sauna, la salle de fitness 

et la salle de relaxation vous sont ouverts avec l’accès spa et les abonnements à la demi-journée.

The spa access and membership allow access to the jacuzzi, hammam, sauna and fitness and relaxation room for half-day.

半日スパアクセス：屋内、屋外ジャグジー、サウナ、スチームサウナ、
フィットネス、リラクゼーションルーム *水着着用

A partir de 16 ans From 16 years old 16歳以上

ENTRÉE SPA SPA ENTRIE スパ入場
Tarif entrée spa Spa entry スパアクセス........................................................................................................................   4 200 XPF

En supplément d’un soin  In addition to a treatment  同時にトリートメントを受けた方............................................... 2 600 XPF

Carte 5 entrées spa 5 entries spa スパ入場　5回券..................................................................................................... 17 850 XPF

Carte 10 entrées spa 10 entries spa スパ入場　10回券............................................................................................. 32 000 XPF

Les cartes 5 ou 10 entrées sont non nominatives et valables 1 an.
Cards for 5 or 10 entries are not nominative/transferable and valid 1 year.

スパ入場5,10回券は1年間有効.

ABONNEMENTS  MEMBERSHIPS PACKAGES スパ会員
Les abonnements 1, 3 et 12 mois sont illimités sur la durée choisie, nominatifs pour une personne uniquement, avantage de – 20% sur les produits et – 
15% sur les soins.
Memberships for 1, 3 and 12 months, are non transferable, and offer unlimited access over the period plus a 20% discount on products and 15% discount 
on treatments.
スパ会員（1ヶ月、3ヶ月、1年）会員期間中は何度でもスパ施設及フィットネスをご利用頂けます。また、販売商品が20％割引き、トリートメントが15％割引きとなります。

Abonnements mensuel monthly membership 1ヶ月会員............................................................................................ 15 750 XPF

Abonnements trimestriel – 1 entrée espace invité offerte....................................................................................... 35 000 XPF

Quartely membership -1 free guest entrance 3ヶ月会員 -会員期間中1人招待可

Abonnements annuel – 4 entrées espace invité offertes......................................................................................... 131 800 XPF

Annual membership – 4 free guest entrances 1年会員 – 会員期間中4人招待可

ACCÈS AU SPA & ABONNEMENTS 
SPA ACCESS & MEMBERSHIP PACKAGES 

スパアクセス
Uniquement au spa de Nouméa et au spa de Deva Only to Nouméa and Deva Spas ヌーメア、デヴァのみ

VOTRE SPA
YOUR SPA



NOS SOINS VISAGE
OUR FACIAL TREATMENTS

SOIN «ALGO» ÉCLAT.............................................................................................................................45 min	 9 300 XPF

DISCOVERY FACIAL TREATMENT ディスカバリー　フェイシャル
Une mise en beauté du visage, révélant l’éclat naturel de votre peau. 

Complete facial care, brightens & reveals the natural radiance of your skin

明るく、自然な輝きのあるお肌に

SOIN «ALGO» INTENSE........................................................................................................................55 min	 11 300 XPF

ALGO INTENSE FACIAL TREATMENT アルゴインテンス　フェイシャル
Soin spécifique concentré hydratant, purifiant, oxygénant, apaisant ou jeunesse selon vos besoins.

Specific concentrated facial treatment, moisturising, purifying, oxygenating or age defying according to your own needs.

お肌の状態に合わせた集中ケア；保湿、美白、アンチエイジング等

SOIN «ALGO» PERFORMANCE.........................................................................................................85 min	 13 500 XPF

ALGOPERFORMANCE FACE TREATMENT  アルゴパフォーマンス　フェイシャル
Soin expert complet sur-mesure, hydratant, oxygénant, purifiant ou jeunesse des peaux matures. Le soin «Algo» 
performance allie les bienfaits d’un soin ciblé et la détente d’un massage relaxant du visage. 

Complete expert facial combining relaxation and performance for optimal results

お肌の状態に合わせた、アルゴテルム独自のトータルケア

MODELAGE VISAGE................................................................................................................................25 min	 7 100 XPF

FACE MODELING フェイシャルマッサージ
Massage relaxant du visage et du cuir chevelu. Relaxing face and scalp massage お顔と頭のリラックスマッサージ

LES DELECTATIONS  DELIGHTFUL ADD ONS スペシャルケア 
(option durant les soins du visage   option for a facial  フェイシャルケアのオプション)

Offrez-vous un extra à rajouter au soin AlgoIntense ou AlgoPerformance. Complete you Algotherm skin treatments 
with these delightful extras.  アルゴテルムのスペシャルスキントリートメント

SOIN CONTOUR DES YEUX ET LÈVRES ...................................................................................................2 850 XPF 
EYES AND LIPS CONTOUR CARE 目元、口周りのパック

MASSAGE TÊTE, NUQUE, ÉPAULES............................................................................................................2850 XPF 

HEAD NECK AND SHOULDERS MASSAGE 首、肩、頭のマッサージ  



SOIN MARIN JAMBES LÉGÈRES.......................................................................................................45 min	 9 300 XPF

LIGHT LEGS TREATMENT レッグケア　
Soulage les jambes et procure une sensation durable de fraîcheur. Associe des techniques manuelles et l’efficacité des 
produits professionnels Algotherm. Relieves the legs and brings a long lasting sensation of freshness. Combines manual 
techniques and effiency Algotherm products. 疲れた脚の集中ケア/重くだるい脚をリフレッシュ（スクラブ、マッサージ、パック)

SOIN MARIN DÉTOXIFIANT  .........................................................................................75 min 14 600 XPF

DETOXIFYING MARINE TREATMENT デトックスマリンケア      
Soin permettant d’éliminer les toxines, soin drainant par excellence et personnalisable selon vos envies et besoins 
(minceur, fermeté, légèreté, vitalité ou détente). This excellent draining treatment, allow you to eliminate toxins and is 
customisable according to your desires and needs (slimming, toning, lightness, vitality and relaxation). 身体の状態に合わ
せたデトックスケア ボディスクラブ、マッサージ、ボディマスク（ラップ）

SOIN MARIN REMINÉRALISANT ................................................................................75 min 14 600 XPF

REMINERALIZING MARINE TREATMENT マリンミネラル補給ケア
Soin ressourçant, nutritif et hydratant, apportant tous les minéraux essentiels à l’organisme. Détente ou vitalité. 
Rejuvenating, nourishing and moisturszing treatment, providing all the essential minerals for your body.Relaxation or 
vitality ミネラル成分たっぷりの保湿ケア；ボディスクラブ、マッサージ、ボディマスク（ラップ）

SOIN MARIN SILHOUETTE ............................................................................................75 min 14 600 XPF

SILHOUETTE MARINE TREATMENT  痩身ケア
Un protocole de soin à l’efficacité prouvée : un corps plus mince, plus ferme et plus léger. A treatment protocol with 
proven benefits : a slimmer, more toned, lighter body. シリコンカッピングを使用した痩身マッサージ；ボディスクラブ、マッサージ、
ボディマスク（ラップ）
 

GOMMAGES BODY SCRUBS ボディスクラブ
Nos gommages nettoient, exfolient et adoucissent votre peau. 

The body scrubs clean, exfoliate and soften your skin 不要な角質を取り除き、お肌を柔らかくします

SOINS MARINS EXFOLIANTS EXFOLIATING MARINE TREATMENTS マリンボディスクラブ
Gommage douceur marine (avec application de crème hydratante) ........................................................... 45 min 7 700 XPF
Marine Softness Body Scrub ソフトスクラブ +スクラブ後の保湿クリーム　
Gommage sucré salé Marin (avec application de crème hydratante)........................................................... 45 min 7 700 XPF
Sweet and Salty Body Scrub ハードスクラブ+スクラブ後の保湿クリーム

GOMMAGE AU SAVON NOIR BLACK SOAP BODY SCRUB ブラックソープスクラブ
Hammam 15 min + 25 min............................................................................................................................................... 7 700 XPF
Uniquement à Nouméa et Deva Only to Nouméa and Deva spas ヌーメア、デヴァのみ
Inclus 15 min de Hammam avant le soin. Gant Kessa offert. Included 15 min Hammam before treatment. Kessa glove 
offered. スチームサウナ15分（水着着用）+　ボディスクラブ（スクラブ用グローブ付）

NOS SOINS DU CORPS
OUR BODY TREATMENTS



NOS MASSAGES SIGNATURE  OUR SIGNATURE MASSAGES
お客様のご希望と時間に合わせたマッサージ

25 min.......................................................................................................................................................................................................7 100 XPF
50 min ................................................................................................................................................................................................... 11 000 XPF
80 min ...................................................................................................................................................................................................16 000 XPF

MASSAGE SIGNATURE « L’IMMERSION »  ................................................................................................................ 50 mn - 80 mn

« IMMERSION » SIGNATURE MASSAGE  マッサージ　«イマーション» 
Ce massage relaxant est un instant particulier qui permet de freiner la cadence de votre rythme quotidien. Avec ses mouvements lents, 
appuyés et enveloppants, il favorise un lâcher prise total… Laissez-vous guider dans l’univers sensoriel et olfactif de l’Immersion…
This relaxing massage is a special moment that slows down the pace of your daily rhythm. With its slow, restrained and enveloping 
movements, it promotes a total letting go ... Let yourself be guided in the sensory and olfactory universe of Immersion ...
ディープネイチャースパオリジナルの＜イマージョン＞マッサージ。忙しい日常を忘れるような、深いリラクゼーションを。

MASSAGE SIGNATURE « L’OXYGÈNE »  .......................................................................................................25 mn - 50 mn - 80 mn

« OXYGEN » SIGNATURE MASSAGE  マッサージ　«オキシジェン» 
Avant ou après un effort sportif, ce massage dynamisera votre corps ! Travail précis sur les muscles, il est idéal pour une récupération 
efficace ou une préparation avant un effort sportif intense.
Before or after a sporting effort, this massage will energize your body! The precise work on the muscles, is ideal for an effective recovery 
or preparation before an intense sports effort.
スポーツマッサージ。筋肉にアプローチしたディープマッサージ。アルニカオイルが筋肉の疲労を和らげます。

MASSAGE SIGNATURE « L’ORIGINELLE » ...................................................................................................25 mn - 50 mn - 80 mn

 « ORIGINAL » SIGNATURE MASSAGE  マッサージ　«オリジナル» 
Inspiré du massage californien, l’Originelle est LE massage relaxant par excellence ! Créé pour vous offrir une profonde relaxation 
physique et psychique, ses mouvements délicats et enveloppants sont une promesse de détente absolue.
Inspired by Californian massage, the Originelle is THE ultimate relaxing massage! Created to offer you a deep physical and psychic 
relaxation, its delicate and enveloping movements are a promise of absolute relaxation.
香料を加えていない、アーモンド、ココナッツ、ホホバ、マカダミア等の100％オーガニックオイルを使用したリラクゼーションマッサージ。

MASSAGE SIGNATURE « LA SÉRÉNITÉ »  .................................................................................................................. 25 mn - 50 mn

« SERENITY » SIGNATURE MASSAGE   マタニティーマッサージ　«セレニテ» 
Ce massage est dédié aux femmes enceintes. Du 4ème au 8ème mois de grossesse, ce massage est un moment de détente tout en 
douceur pour soulager les zones les plus sollicitées de votre corps pendant cette période si particulière.
Confortablement installée, avec un coussin de maternité, vous profiterez pleinement de cette parenthèse bien-être.
From the 4th to the 8th month of pregnancy, this massage is a gentle relaxing moment to relieve the tension areas of your body during 
this special period. Comfortably lie on a table, with a  maternity pillow, you will enjoy the benefits of this massage.
妊娠4ヶ月から8ヶ月の方のマタニティーマッサージ。100％オーガニックオイル使用したリラクゼーションマッサージ。背中や脚の緊張を優しくほぐします。

MASSAGE  SIGNATURE « L’ÉTOILE »  « STAR » SIGNATURE MASSAGE マッサージ　«エトワル».... 50 mn - 80 mn

Inspiré du Ko Bi Do, ce massage « coup d’éclat » se concentre sur le visage, les épaules et la nuque pour rééquilibrer vos émotions et 
votre énergie. Une réflexologie des mains et des pieds prolonge ce moment de bien-être.
Inspired by the Ko Bi Do, this lightening massage focused on the face, the shoulders and the neck,  rebalance your emotions and energy.
A reflexology of the hands and feet prolongs this moment of well-being.
日本最古のフェイシャル*古美道/KOBIDO*を元に作られた、ディープネイチャーのオリジナルトリートメント。服を着たまま受けられる、お顔と手足のマッ
サージ。

NOS MASSAGES
SIGNATURE



MASSAGE AUX PERLES DE PLUIES (sous affusion) 

MASSAGE UNDER AFFUSION  アフュージョンマッサージ（ヌーメア、デヴァのみ）............................................ 25 min	 8 200 XPF
(Uniquement au spa de Nouméa et Deva Only to Nouméa and Deva spas   ヌーメア、デヴァのみ）

Soin alliant les vertus du massage aux effets relaxants d’une fine pluie d’eau chaude. Relaxing massage under affusion. 暖かいシャワー
を浴びながらのマッサージ

MASSAGE SOUS LE FARE MASSAGE UNDER FARE ビーチファレの下でのマッサージ......................... 40 min 	 11 000 XPF
(Uniquement au spa de l’Ile des pins Only to l’Ile des pins spa イルデパンのみ）

Laissez-vous transporter par un massage relaxant du dos et des jambes dans un cadre idyllique. Let yourself be carried away by a 
relaxing massage in an idyllic setting. 大自然に身をゆだねてのリラクゼーションマッサージ

MASSAGE A LA BOUGIE CANDLE MASSAGE  キャンドルマッサージ..........................................................50 min 	 11 000 XPF

Un équilibre parfait entre chaleur et douceur pour un massage relaxant. A complete balance between heat and sweetness. 温めたマッサ
ージキャンドルを使用する、保湿効果の高いリラクゼーションマッサージ。

MASSAGE LOMI-LOMI LOMI-LOMI MASSAGEロミロミマッサージ  ..........................................................50 min 	 12 000 XPF

D’origine hawaïenne, ce massage se pratique principalement avec les mains et les avant-bras. Le contact est délicat mais profond, 
les mouvements sont longs et continus. It is characterized by large and very long movements praticed using for arms and elbows. The 
technique covers a large part of the body and works on the muscles simultaneously. 腕や肘を使ったハワイ伝統のマッサージ。ゆったりとした
動きで深くアプローチします。

MASSAGE AUX PIERRES CHAUDES HOT STONE MASSAGE ホットストーンマッサージ................... 75 min  	 16 000 XPF
(Uniquement au spa de Nouméa et Deva Only to Nouméa and Deva spas   ヌーメア、デヴァのみ）

Enveloppez-vous dans une douce chaleur grâce aux pierres chaudes sur votre peau huilée. Une étonnante expérience où vous puisez 
l’énergie des pierres de basalte. Care combining the use of hot stones placed on energy points with a massage of oils. 温めた石を使ってエ
ネルギーを高めるリラクゼーションマッサージ。

EVASIONS BEAUTÉ BY ALGOTHERM 
BEAUTY ESCAPES BY ALGOTHERM ビューティエスケープケア

75 minutes :   15 700 XPF

RITUEL RELAXANT - INSPIRATION POLYNESIENNE 

RELAXING RITUAL - POLYNESIAN INSPIRATION ポリネシアンインスピレーション
Composée de techniques occidentales drainantes, asiatiques énergisantes et polynésiennes décontracturantes, pour découvrir toute la 
richesse de cette région dans une évasion extrême. Composed of Western techniques drainage , Asian energy and Polynesian decontracturing 
to discover the richness of this region in extreme escape. アルゴテルム独自のミネラルハーブボールとマッサージを組み合わせたケア

RITUEL ENERGISANT - INSPIRATION ATLANTIQUE
ENERGIZING RITUAL - ATLANTIC INSPIRATION  アトランティックインスピレーション
Ce soin évasion alterne des techniques de massages énergétiques et des mouvements de digito-pressions pour dénouer toutes les 
tensions. This escape care includes energetic massage technics and digital pressure movements to relieve all tensions. 硬くなった身体を
ほぐし、エナジーを取り戻すケア

RITUEL HARMONISANT - INSPIRATION ASIATIQUE 

HARMONIZING RITUAL – ASIAN INSPIRATION アジアンインスピレーション
Inspiré des rituels de l’Asie ancestrale, ce soin signature Algotherm délasse les tensions en rééquilibrant les énergies du corps. Inspired 
by the rituals of ancestral Asia, Algotherm signature treatment relaxes the tension by balancing the body’s energies. アジアンマッサージ
の手技を取り入れ、心身のバランスとエナジーを整えるケア 

MASSAGES 
DU MONDE
FROM AROUND THE WORLD



POUR LES ENFANTS DE 6 À 16 ANS
FOR CHILDREN FROM 6 TO 16 YEARS OLD

お子様メニュー（6歳から16歳）
Présence d’un adulte obligatoire.  Children must be accompanied by an adult. 必ず大人同伴.

MON PREMIER SPA©........................................................................................................................................................25 min    5 800 XPF

MY FIRST SPA© ディスカバリーマッサージ
Un massage adapté aux spécificités de l’enfance, pour lui faire ressentir ses premiers moments de sérénité. Ce massage dos, nuque, bras 
et visage transporte les enfants dans une bulle de bien-être.
Let your child discover the benefits of a massage (back, face, neck and arms), for a first moment of serenity. 
背中、フェイス、首、腕のマッサージ。

TANDEM ENFANT/PARENT..........................................................................................................................................25 min    11 000 XPF

CHILDREN AND PARENT SESSION 親子マッサージ
Faites découvrir l’univers extraordinaire du massage à votre enfant et partagez un massage en cabine duo. Un réel moment de complicité 
naît de cet instant partagé.
For wonderful family moments, Deep Nature Spa invites you to share a massage with your children. 

お子様とご一緒のトリートメントルームで特別なひと時を。

BEAUTÉ DES MAINS AVEC POSE DE VERNIS....................................................................................................25 min    3 900 XPF

HAND BEAUTY WITH NAIL POLISH APPLICATION ハンドケアとマニキュア

BEAUTÉ DES PIEDS AVEC POSE DE VERNIS......................................................................................................25 min    3 900 XPF

FOOT BEAUTY WITH NAIL POLISH APPLICATION フットケアとペディキュア

DE 12 À 16 ANS
FROM 12 TO 16 YEARS OLD

12歳から16歳

MES PREMIERS GESTES BEAUTÉ.............................................................................................................................45 min    7 400 XPF

MY FIRST BEAUTY TREATMENTS ファーストフェイシャルケア
Il n’est jamais trop tôt pour bien faire ! Pour prendre soin de son visage et l’embellir naturellement, vos enfants feront l’apprentissage 
des gestes essentiels.
It’s never too early to start! Learn the basic techniques to help your children take care of your face and enhance your natural beauty.
お肌のケアに早すぎはありません。ティーンの為の初めてのフェイシャルトリートメント 

MON PREMIER SPA®



Toutes nos escales se pratiquent uniquement au spa de Nouméa et Deva
Only to Nouméa and Deva spas
ヌーメア、デヴァのみ

ESCALE TROPICALE TROPICAL トロピカル....................................................................................................................... 13 000 XPF

Gommage corporel Body scrub  ボディスクラブ	 25 min
Massage aux perles de pluies Massage rain beads アフュージョンマッサージ	 25 min
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry 半日スパアクセス

ESCALE INITIATIQUE INITIATION イニシエーション....................................................................................................... 14 000 XPF

Massage relaxant Relaxing massage リラクゼーションマッサージ	 25 min
Modelage Visage  Face Modeling       フェイスマッサージ	 25 min
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

ESCALE REMINERALISANTE MINERALIZING ミネラライジング...............................................................................16 400 XPF

Gommage corporel Body scrub ボディスクラブ	 25 min
Enveloppement reminéralisant Remineralizing wrap ミネラライジングラップ	 20 min
Massage relaxant Relaxing massage リラクゼーションマッサージ	 25 min
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

ESCALE ORIENTALE ORIENTAL オリエンタル..................................................................................................................... 17 500 XPF

Gommage au savon noir Black soap scrub ブラックソープスクラブ
Gant kessa offert Kessa glove offered スクラブグローブ付	 25min
Massage Energie d’orient Orient energy massage オリエンタルエナジーマッサージ	 50min
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

ESCALE BEAUTE BEAUTY ビューティ....................................................................................................................................24 000 XPF

Gommage corporel Body scrub ボディスクラブ	 25 min
Massage relaxant Relaxing massageリラクゼーションマッサージ	 50 min
Soin visage  « Algo » intense Algo intense facial treatment フェイシャル　アルゴインテンス	 55 min
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

ESCALE EVASION ESCAPE エバージョン.............................................................................................................................27 000 XPF

Gommage corporel Body scrub ボディスクラブ	 25 min
Massage  Evasion Beauté au choix Beauty  massage escape choice お好きなビューティエスケープケア　　	 75min
Soin  visage « Algo » Eclat Discovery facial treatment ディスカバリーフェイシャル	 45 min
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

ESCALES EN SOLO
SOLO PROGRAMS



Profitez d’un soin en cabine double, en couple ou entre amis pour partager un moment de bien-être et de complicité.  

Ideal for couples and friends to share a moment of serenity. 

お二人のスパパッケージ。カップル、お友達同士、ご夫婦でゆったりとしたひと時を

Les tarifs sont appliqués pour 2 personnes. Prices shown are for 2 people. 料金はお二人分

BALADE INSPIRATION INSPIRATION インスピレーション........................................................................................... 23 100  XPF

(Uniquement au spa de Nouméa Only to Nouméa ヌーメアのみ)

Bain relaxant à deux Intense relaxation bath for two リラクシングバス	 20 min

Massage relaxant Relaxing massage リラクゼーションマッサージ	 25 min

Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

BALADE LUNE DE MIEL HONEYMOON ハネムーン........................................................................................................30 400  XPF

(Uniquement au spa de Nouméa Only to Nouméa ヌーメアのみ)

Massage relaxant   Relaxing massage リラクゼーションマッサージ	 50 min

Bain relaxant à deux accompagné de deux cocktails de fruits ou d’un thé	  20 min 

Intense relaxation bath for two with two fruit cocktails or tea 

リラクシングバス（フルーツカクテル付）
Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

BALADE RELAXANTE  RELAXING リラクゼーション....................................................................................................... 32 100  XPF

(Uniquement au spa de Nouméa et Deva Only to Nouméa and Deva spas   ヌーメア、デヴァのみ）

Massage relaxant Relaxing massageリラクゼーションマッサージ	 50 min

Modelage Visage Face Modeling フェイスマッサージ	 25 min

Accès au spa sur la demi-journée de vos soins. Half-day spa entry半日スパアクセス

BALADES EN DUO
DUO GETAWAYS



EPILATIONS WAXING ワックス脱毛

POUR ELLE FOR HER 女性用
Lèvres ou Sourcils Lips or  Eyebrows 口周り または  眉毛.............................................................................................................................. 1 200 XPF

Visage Face お顔................................................................................................................................................................................................2 750 XPF

Aisselles Armpits 両脇....................................................................................................................................................................................... 1 750 XPF

Bras ou avant-bras Arms or forearms上腕 または　肘下...............................................................................................................................2 750 XPF

Maillot simple Bikini line : simple  ビキニライン　シンプル...............................................................................................................................2 750 XPF

Maillot brésilien Bikini line : Brazilian ビキニライン　ブラジリアン..................................................................................................................3 300 XPF

Maillot intégral Bikini line : Hollywood ビキニライン　ハリウッド................................................................................................................... 4 950 XPF

1/2 jambes Half legs 膝下.................................................................................................................................................................................3 500 XPF

Cuisses Thighs もも...........................................................................................................................................................................................3 500 XPF

Jambes entières Full legs 脚全体.................................................................................................................................................................... 4 950 XPF

1/2 jambes + maillot simple** + aisselles Half legs + simple bikini line + armpits 膝下 + ビキニラインシンプル + 両脇**........................ 6 850 XPF

Jambes entières + maillot simple** + aisselles Full legs + simple bikini line + armpits** 脚全体 + ビキニラインシンプル + 両脇**.........7 600 XPF

** Supplément pour maillot brésilien Extra charge for Brazilian bikini line ビキニラインブラジリアンの追加料金.......................................1 150 XPF

** Supplément pour maillot intégral Extra charge for Hollywood bikini line   ビキニラインハリウッドの追加料金.................................... 2 000 XPF

POUR LUI FOR HIM 男性用
Epaules Shoulders 肩........................................................................................................................................................................................2 750 XPF

Dos  ou torse Back or Torso 背中または胸...................................................................................................................................................... 4 400 XPF

Jambes entières Full legs 脚全体.................................................................................................................................................................... 4 950 XPF

BEAUTÉ DES MAINS ET DES PIEDS MANICURE AND FEET BEAUTY 手と足のケア
Manucure ou beauté des pieds express Express manicure or feet beauty エクスプレスマニキュアまたはペディキュア.............. 30 min  4 500 XPF

Limage, cuticules et pose de vernis Filling, cuticles and nail polish ファイリング、キューティクルケア、マニキュア

Beauté des mains ou des pieds Manicure or feet beauty ハンドまたはフットビューティ...............................................................60 min  7 900 XPF

Limage, gommage, cuticules, massage et pose de vernis  Filling, scub, cuticles, massage and nail polish ファイリング、スクラブ、キューティクルケア、マッサージ、マニキュア

Supplément French French supplement フレンチネイルの追加......................................................................................................................... 650 XPF

MAQUILLAGE MAKE UP メイクアップ
(Uniquement au spa de Nouméa et Deva Only to Nouméa and Deva spas  ヌーメア、デヴァのみ）

Mise en beauté Beauty enhancement ベースメイク......................................................................................................................... 15 min  2 000 XPF

Maquillage Jour Make up Day メイクアップ（日中用）.........................................................................................................................30 min  3 900 XPF

Maquillage évènement Event Make up メイクアップ（夜用）............................................................................................................ 45 min  5 000 XPF

NOS CLASSIQUES
OUR CLASSICS 

SPA ATTITUDE SPA ATTITUDE

Nous vous demandons d’arriver 10 minutes avant le début de votre 
soin et de respecter les heures de rendez-vous. En cas de retard, 
afin de ne pas décaler l’ensemble des rendez-vous, nous serons 
dans l’obligation de raccourcir la durée du soin.
We advise you to arrive around 10 minutes beforehand to take 
time to change and relax. If you are late, the time devoted to your 
treatment cannot be guaranteed. 
当日は、ご予約時間の10分前までにお越し頂きます様お願い致
します。万が一、開始時間に遅れてお越しになられた場合は、ご
予約のトリートメントの一部を省略する可能性がございますの
で、予めご了承下さい。

MODIFICATION ET ANNULATION  
CANCELLATION POLICY 

Pour tout changement ou annulation de programme, il vous est 
demandé de contacter le Spa et ce, dans un délai minimum de 
24 h avant le début du soin afin de nous éviter de devoir facturer 
le rendez-vous (100% de son prix).
If you reschedule or cancel your appointment, please notify the 
Spa reception at least 24 hours in advance to avoid a cancellation 
fee (100% of the total price).
ご予約のご変更や、お取消の場合は、施術開始時間の24時間前ま
でにSPA受付までご連絡下さいませ。お申し出のない場合は、ご予
約料金の100％の変更、キャンセルチャージ料金を頂戴致します。

FEMMES ENCEINTES EXPECTANT MOTHERS

Nous avons prévu des soins particuliers pour les futures mamans. 
N’hésitez pas à demander conseil au personnel d’accueil du Spa 
pour vous aider à sélectionner les soins les plus appropriés à cette 
période particulière.
We have created special treatments for expectant mothers, feel 
free to seek advice from the staff at the Spa reception who can 
help you choose appropriate spa treatments.
妊婦様に合わせた施術を行いますので、必ず事前にお申し出下
さい。（4ヶ月-8ヶ月）

ETAT DE SANTÉ  HEALTH MATTERS

Les soins prodigués au sein du spa sont réservés exclusivement 
à des personnes en bonne santé. Merci de nous aviser de tout 
problème de santé, allergie ou blessure qui pourrait gêner le bon 
déroulement de votre soin, ou l’usage des équipements du Spa. 

En cas de doute, veuillez consulter votre médecin traitant avant 
toute réservation. Le Spa est un univers non médicalisé et tous 
les soins qui y sont dispensés ont pour seul but votre bien-être.
The Spa treatments are intended exclusively for people in good 
health. Please inform us of any health issues, allergies or injuries
that might interfere with your treatment or use of the Spa. Please, 
before making any appointment in the Spa, contact your doctor in 
case of doubt. The Spa is a non medicalised environment and all 
the programs administred have your well-being as their sole aim.
スパトリートメントは健康な方用となっております。アレルギー、怪
我等健康状態に異常がある方は、必ずご予約時にお申し出下さい
ませ。場合によっては、医師の診断書が必要になる事がございます。

RESPECT DES AUTRES RESPECT FOR OTHERS 

Le spa est un univers de tranquillité, d’harmonie et de bien-être. 
Pour cela, il n’est pas autorisé de fumer, ou de faire usage de 
téléphones portables au sein du Spa.
The Spa is a world of tranquility, harmony and well-being. We 
thank you in advance for not using your mobile phone, nor for 
smoking within the Spa.
スパ内は禁煙です。全てのお客様がくつろぐ空間となりますので、
携帯電話のご利用はご遠慮ください。

La Direction ne peut être tenue pour responsable en cas de perte, 
de vol, d’oubli ou de détérioration d’objets au sein du Spa. Aucun 
objet de valeur ne doit être laissé dans les vestiaires et les casiers.
The Management is not responsible for any lost, stolen, forgotten 
or damaged objects within the Spa. No valuable items should be 
left in the changing rooms and lockers.
スパ施設内での貴重品の紛失や窃盗、損失が生じた場合、当ス
パでは責任を負いかねます。
貴重品を更衣室や鍵のかかっていないロッカー内に置いたまま
にしないようにご注意下さい。

AGE MINIMUM

Pour des raisons de sécurité, l’accès aux facilités du deep nature 
spa, est uniquement réservé aux personnes de plus de 16 ans. 
For security reasons, the access of the deep nature spa facilities 
is solely reserved for those over 16 years old.
安全上の理由により、スパ施設は16歳以上のご利用となります。
ご了承下さい。
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SPA COLLECTION   SPA COLLECTION

CHAMONIX

Spa Deep Nature - Hôtel Les Aiglons****
Spa Deep Nature - Boutique Hôtel Le Morgane****
Spa by Clarins - Hôtel Mont-Blanc*****
Spa Deep Nature - P & V Premium****
Spa Deep Nature - Les Granges d’en Haut****

LES ARCS

Spa Deep Nature - Arc 1800 - Hôtel du Golf***
Spa Deep Nature - Arc 1950 - P & V Premium*****
Spa Deep Nature - Arc 1800 - P & V Premium****

AVORIAZ

Spa Deep Nature - P & V Premium*****

LES CARROZ D’ARÂCHES

Spa Deep Nature - P & V Premium****

LES MÉNUIRES

Spa Deep Nature - P & V Premium***

MÉRIBEL

Spa Deep Nature - P & V Premium****

LA PLAGNE

Spa Deep Nature - P & V Premium****

LA CLUSAZ

Spa Deep Nature - Hôtel Le Chamois****

FLAINE

Spa Deep Nature - P & V Premium*****

PARIS

Spa Deep Nature - Hôtel Saint-James & Albany****
I-Spa - InterContinental Paris Le Grand*****
Spa Deep Nature - Hôtel Hyatt Madeleine*****
Célestia Spa - Disneyland Hôtel*****
Spa Deep Nature - Villages Nature® Paris
Spa Deep Nature - Golf de Saint Cloud

LYON

Spa SoFit - Sofitel Lyon Bellecour****

CANNES

Cannes Spa Diane Barrière - Hôtel Majestic Barrière*****
Spa Deep Nature - P & V Premium***

NICE

Spa Deep Nature - Hôtel Exedra Boscolo*****

MARSEILLE

Spa by Clarins - InterContinental Marseille Hôtel-Dieu*****

ANTIBES

Spa Deep Nature - P & V Premium****

GOLFE DE SAINT-TROPEZ

Spa Deep Nature - P & V Village Club

DEAUVILLE

Thalasso Deauville by Algotherm

HOULGATE

Spa Deep Nature - P & V Premium****

CENTER PARCS

Spa Deep Nature - Domaine du Lac d’Ailette
Spa Deep Nature - Domaine des Bois-Francs
Spa Deep Nature - Domaine des Hauts de Bruyères
Spa Deep Nature - Domaine des Trois Forêts
Spa Deep Nature - Domaine du Bois aux Daims

MONDE

BORA BORA

Deep Ocean Spa by Algotherm
InterContinental Bora Bora Resort & Thalasso Spa*****

CRUISES COMPANY

Spa Deep Nature - M/S Paul Gauguin

TAHITI

Spa Deep Nature - InterContinental Tahiti Resort & Spa*****

GUADELOUPE

Spa Deep Nature - P & V Village Club

BRUXELLES

Spa Deep Nature - Tour Up-Site
Spa Deep Nature - Spasiba

TETIAROA

Varua te Ora Polynesian Spa - The Brando*****

DEVA

Spa Deep Nature - Sheraton New Caledonia Deva Spa & Golf Resort *****

NOUMÉA

Spa Deep Nature - Hôtel Le Méridien Resort & Spa*****

ILE DES PINS

Spa Deep Nature - Hôtel Le Méridien*****



CARTE DES SOINS TARIFS 2018 スパメニュー2018
Nos tarifs sont toutes taxes comprises + le service charge 
消費税、サービス税込

CONTACT :

DEEP NATURE SPA NOUMEA
Le Méridien Nouméa RESORT & SPA*****
Pointe Magnin, B.P. 1915    
98846 Nouméa – Nouvelle Calédonie
Email : resanoumea@deepnature.fr
Téléphone : + (687)26 51 04  

Spa ouvert tous les jours de 8H45 à 19H00
定休日なし　8時45分から19時

DEEP NATURE SPA DEVA
Sheraton New Caledonia Deva  Spa & Golf Resort*****
Lot 33 Domaine de Déva, B.P. 50     
98870 Bourail – Nouvelle Calédonie
Email : resadeva@deepnature.fr
Téléphone : + (687)20 70 19  

Spa ouvert tous les jours de 8H45 à 19H00
定休日なし　8時45分から19時

DEEP NATURE SPA ILE DES PINS 
Le Méridien Ile des Pins*****
Baie d’Oro , B.P. 175
98832 VAO – Nouvelle Calédonie
Téléphone : + (687)46 15 15 

Spa ouvert tous les jours sur rendez-vous
営業日は予約状況により

Site Web ウエブサイト : www.deepnature.nc

	 RETROUVEZ-NOUS SUR FACEBOOK フェイスブック: 
Deep Nature Spa Nouvelle Calédonie


